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ARASTIRMA MAKALESI

Research Article

Tezkirelerde Sair Yaratilis Uzerine

Kullanilan ifade Kaliplar:

Expression Patterns Used on Genesis as
a Poet in Tezkires

Oz

Tezkirelerde sairlerin biyografik bilgi ve
degerlendirmelerinin  yaninda, onlarin edebi
sahsiyetlerini ve sanat kapasitelerini aciga cikaran
bilgi ve tanitmalara da yer verilmistir. Bunlar
sairlerin sanat gucleriyle yaratilislar1 arasindaki
muinasebet, tabiatlarinda sanat acisindan gerekli
ozelliklerin  bulunup  bulunmadigi, dogustan
getirdikleri sanat zevk ve kabiliyetinin genel sanat
durumlarina etkisi seklinde o0zetleyebilecegimiz
genis bir perspektifle dikkatlere sunulur. Tezkireci
tanitma ve degerlendirmelerini yaparken, kendi
caginin kiymet huktmlerini ve bu huktmlerin
ifadesi olan kelime ve tabirleri sik¢ca kullanir. Bunlar
icad, ibda, ihtira; tasarruf, bedihe-gu; cevdet, cevdet-
i tab’, hiddet, stir’at, titizlik, sebtik-tdz, sebtik-tiynet,
tab’-1 ates-pare; pitir-gu; ceveldan, cevelan-t tab’
dikkat, dakik, dakika-sinds, dakika-dan, mu-sikdf,
hurde-bin, hurde-gir; nakkad, suhan-senc, suhan-
ara ve vezn-i tab’ gibi ifade kaliplarini kapsar. Genel
ve soyut cercevede kalan bu degerlendirmelerin
orani, tezkireden tezkireye degisebilecegi gibi, ayni
tezkiredeki sairler arasinda bile farklilik arz eder,
ancak tezkire yazarlar sairlerin dogustan sanatkar
bir mizacla dinyaya gelmeleri konusu tuzerinde
israrla dururlar. Butin bu degerlendirmelerde
sairin hangi eserinden hareket edildigi belli olmadig:
icin, tezkire dili baglaminda degerlendirilebilecek bu
kalip ifadeler, ancak kendi kaideleri ve kendine
mahsus tenkid terminolojisi icinde bir anlam
kazanir.

Bu makalede, 18. yy. tezkireleri o6rnekleminde
sairlerin edebi sahsiyetini ve sanat kiymetini ortaya
koyan bu ifade kaliplari, kendi mana kainatlar1 ve
degerlendirme metodu cercevesinde incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Tezkireler, sair yaratilis, tenkid
terminolojisi, ifade kaliplari. 18. yy.
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Abstract

In addition to the biographical information and evaluations of the poets, the information and
introductions that reveal their literary personalities and artistic capacities are also included
in the Tezkires. These are presented with a broad perspective that we can summarize as the
relationship between the artistic powers of poets and their creation, whether they have the
necessary qualities in their nature in terms of art, and the effect of their innate artistic taste
and talent on general artistic situations. While introducing and evaluating the author, tezkire
writer frequently uses the value provisions of his age and the words and phrases that are the
expressions of these provisions. These cover expression patterns such as icad, ibda, ihtira;
tasarruf; bedihe-g(; cevdet, cevdet-i tab’; hiddet, str’at, titizlik, sebtik-taz, sebtik-tiynet, tab’-
1ates-pare; pur-ga; cevelan, cevelan-1 tab’; dikkat, dakik, dakika-sinas, dakika-dan, ma-sikaf,
hurde-bin, hurde-gir; nakkad, suhan-senc, suhan-ara ve vezn-i tab’. The proportion of these
evaluations, which remains in general and abstract frameworks, can change from tezkire to
tezkire, as well as among the poets in the same tezkire, however tezkire writers insistently
point out that poets were born with an artistic temperament. Since it is not clear which work
of the poet is based on in all these evaluations, these stereotypical expressions that can be
evaluated in the context of the tezkire language gain a meaning only within their sui generis
rules and their own criticism terminology.

In this article, these expression patterns, which reveal the literary personality and artistic
value of poets in the sample of 18th century tezkires, will be examined within the framework
of their own meaning universes and evaluation method.

Keywords: Tezkires, creation as a poet, criticism terminology, expression patterns, 18th
century.

Tezkirelerde sairlerin yaratilis hali ve tabii sanat giictine dayanan degerlendirmeler,
sairin bizzat kendisinin siir sanatiyla ilgili gayret ve faaliyetlerini kapsar. Sairlerin bu
yoldaki calisma ve basarilari, bazi tavsif ve takdirler aracilhigiyla dikkatlere
sunulmaktadir. Tezkireciler sairlerin dogustan getirdikleri sanat gli¢, kapasite ve
kabiliyetini kullanma beceri ve basarisi Uizerinde 1srarla dururlar. Hatta bu konuda

yer yer sairlerin eserlerine basvurduklart durumlar da vardir.

Tezkirelerde sairlerin tabil sanat glicleriyle ilgili yaraticilik hali ve kabiliyetleri, icad,
ibda ve ihtira kelimeleriyle ifade edilir. Tezkirecilerin bu tabirler etrafinda kiimelenen
yaraticiliktan kastettikleri manayi, sairin kendisine has olmasi; sanatinda bazi
kelime, mefhum, mazmun ve ilim dallarinin kullanilmasi hususunda 6ncelik hali
tasimasi; siir sanatina getirdigi yenilik ve degisikler, seklinde 6zetlemek mimkindr.
Bu kabil tanitimlarda, tezkireciler sairlerin eserlerinden isim, konu ve tlr belirttikleri
icin, bu nitelikler bir 6lctide netleserek, muisahhas bir anlam huviyeti kazanair.
Sairlerin yaraticiligiyla ilgili olarak ele alinan konularin basinda, 6zellikle siiri 6ven,

ona ayricalik ve orijinallik kazandiran mana ve hayal unsurlar gelir.



18. yy. tezkirecilerinden olan Safayi!, sairin yaraticilig tizerine yaptig1 tanitimlarda,
icad ve ihtira kelimelerini kullanmak suretiyle bazen kisa, bazen de sairin
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eserlerinden &rnekler gdstererek ayrintili bilgiler verir. Emri icin; “.. Kenzii’l-Insa
naminda te’lifi rakam-zede-i kilk-i ihtira’ oldugu subh-t sadik gibi rusen i hiiveyda
ve zalam-1 reybden miiberradir ...” (22b/73); Agah icin; “... gercekden icdd-1 ma’naya
kadir...” (31a/93); Resid icin; “... fenn-i musikide kiilli mahareti ve miiceddeden beste
vii ihtirda’a kudreti olmagla haylice pesendide-i cihan olmusdur ...” (109b/257); Rakim
icin; “... merkiima bir mikddr sevdd-zedelik el verip mestdne-revis ve divdne-menis
olmagla es’art dahi perisandur. Fi'l-ctimle sive-i ma’nadan hali degildir. Bu bir kag beyt-
i dil-firib ol zat-1 edibin rakam-zede-i kilk-i ihtira’: olan asarlarindandir ki bu mahalle
terkim kilindi ...” (111b/262); Ferdi icin; “... ma’arife da‘ir ba’zt ihtira’t ve fenn-i tarih
U lugazda ziyade nadm u sant vardir. Climle-i dsdarnindan Sad-ndme bin beyt mikddrt bir
manzumesi ve dahi Esma-i Bilad ismiyle miisemma manzum bir te’lifi vardwr. Ol
manzumenin bir mikdart bu mahalle tahrir olundu...” (224a-224b/481) Bunlardan
baska Hafiz (59b/153) ve Rizanmin (110a/259) “fenn-i musikide” olan

yaraticiliklarindan da bahseder.

Salim de yine ayni kelimeleri kullanarak sairlerin yaraticiliklarini, 6zellik arz eden
yonleriyle dikkatlere sunar. Rahimi’de; “... Si’r ti insdst zdat-1 serifi gibi bi-nazir bir merd-
i hos-sohbet ti nazik-ta’bir olup fehm t firdseti tefrik-i niikte-i sef’-i vitre kadir ve ‘akl ii
kwyadseti ihtira’-1 muhayyilat-t ma’aniye mibadir bir viicud-t bi-nazirdir. Bu gtiftar ol
sa’ir-i sihr-asann ciimle-i adsarnindandwr ki Mevlevi seyhi sdbiku’t-terceme Enis Efendi
“... kat kat heldl olsun” matla’int insdd etdiklerinde bunlarin dahi tanzirde resahdt-i
kilk-i bedi’iyyti’l-ihtira’lart bu vech tizre ctlinbtlis-niima-yt hiisn-i ta’bir olmus idi ...”
(99b/337); Resid icin; “... Asnn su’ardsinin ma’didlanindan bir viictiid-t bih-bud
olduklarindan ma-’add fenn-i miisikide dahi mahdreti ve dvdze-i lezizinin be-gdyet
halaveti olup ol fenn-i azizti’l-hal(ti) sa’bii’l-mendlde tistad-1 mahir ve miiceddeden

beste ihtira’ina kadir bir sa’ir-i hitiner-miibadirdir ...” (102b/351)

1 Not: Buradan itibaren verilen 6rnekler dipnotta gosterilen tezkirelerden alinmistir. Parantez i¢indeki
ilk rakam ve harf varak numarasini, kesme isaretinden sonraki rakam ise eserin sayfa numarasini
karsilamaktadir. Bk. Mustafa Safayi Efendi, Tezkire-i Safdyi (Nuhbetii’l-Asar min Fevad’idi’l-Es’dr),
Inceleme-Metin-Indeks, hzl. Do¢.Dr.Pervin Capan, Atatiirk Kulttir Merkezi Baskanh@ Yay., Ankara
2005, 750s.; Tezkiretii’'s-Su’ara,Salim Efendi, hzl. Prof. Dr. Adnan Ince, Atatiirk Kultir Merkezi
Baskanlig1 Yay., Ankara 2005, 756s.; Ismail Belig , Nuhbetti’l-Asar Li-Zeyli Ziibdeti’l-Es’ar, hzl. Prof. Dr.
Abdulkerim Abdulkadiroglu, Atattirk Kultlir Merkezi Baskanligi Yay., Ankara 1999, XXXVI+554s.;
Ramiz ve Adab-1 Zurafd’si,hzl. Dr. Sadik Erdem, Atattirk Kuiltiir Merkezi Yayini, Ankara 1994, 401s.;
Esrar Dede, Tezkire-i Su’ard-yit Mevleviyye, hzl. Dr. Ilhan Geng, Atattirk Kaltiir Merkezi Bagkanhii Yay.,
Ankara 2000, 596 s.




Ramiz’in de sairlerin icad-1 ma‘na yonundeki kabiliyet ve basarilarina ehemmiyet
verdigi ve Es’ad, Ikbal, Agah-1 Diger, Berai, Fa’iz-i Diger ve Visali’yi bu acidan
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degerlendirdigi gortilmektedir. Ikbal’de; “... fenn-i niicimda mahdreti ve her ulumda
liyakati zahir ti asikdr ve be-tahsis si’r Ui insdda icad-t ma’ndya kadir seri’iti’l-kalem
bir sa’ir-i namdar idiler ...” (5a/13); Beral icin; “... Halen su’ard-yt asrimizdan suhan-
¢ dil-cu ile bir sa’ir-i pakize-gu olup berd’at-i istihlal tizre si’r Ui insaya kadir ve tcdd-1
taze-mazmiina kudreti zahir bir sa’ir-i mahirdir ...” (12b/36) Ayrica Hasib-i Diger,
Seyyid-i Diger ve Musib’in ihtira’ sahibi olduklarindan da bahsederek Hasib-i Diger
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maddesinde sairi; “... bir sa’ir-i mahir-i ptir-danis i ma’rifet olup nev-zeban-t es’ar-1
dtirerbar ile akraniun btilend ii miimtaz: ve insa-yi letdfet-ara ile emsalinin fa’ik i ser-
efrazi olup si’r i insdalart kelam,1 belagat-encamlar nefis ti a’la ihtira@’-1 suhana kudreti
zahir meclis-ara sohbetleri zevk-bahs-t miistemi’dén bir zdt-1 bi-nazir i bi-hemta
olduklarindan ma-’ada ... lisan-t tasavvufa vakiy saf deran ve arif bir viicud-i
miitevekkil ve ba’zan letayif i mazmina md’il ve ptir-gti-tabi’at bir sd’ir-i sirin-sema’il

idiler ...” (26a/76), seklinde 6vgu ve takdir ifade eden kelimelerle tanitir.

Tezkire terminolojisi icinde tasarruf kelimesi, “sanatla ilgili her ttirlti unsuru yerinde
kullanabilme, alisilmisin disinda orijinal olana ulasma hali ve kabiliyeti’nin
aciklayicis1 konumundadir. Bu 6zellik de saire has yaraticilikla yakin anlamlar tasir.
Safayi ve Salim’de tespit edilen o6rnekler, kelimenin yukarida verilen tanimiyla
birlesmektedir. Safayi'nin Vakif'da; “.. nev-sinn iken es‘ara dest-res bulmusdur.
Ma’arif-i ctiz’iyye ve kiilliyede mahir tasarrufdt-i es’ara kadir sa’ir oglu sa’irdir ...”
(330a/710); Salim’in Diirri-i Diger’de “... ol sehrin zurafasindan bir merd-i nezdaketkdrt
olup ebkar-1 efkdrn merdane murad tizre tasarrufa kadir tab’ calak bir sa’ir-i suhan-t
hazwrdir ...” (87b/306), seklindeki tanitimlar1 bu kabildir.

Bedihe-gi tabiri, “bir siiri (sadece bir beyti veya kit’ayl) uzun uzun distinmeksizin,
yerinde, aninda, zevke ve arzuya uygun olmak sartiyla, ‘g6z acip yumuncaya kadar’,
‘an-1 yesir’ de, ‘der-hal’ ve bi-tekelliif’ soyleyebilme hali ve kabiliyeti” seklinde
tanimlanabilir. Halk siirindeki irtical/dogaclama ile faaliyet ve fonksiyon itibariyla
birlesen bu tabir, bir Olctide sairin hiddet, siir’at ve tizligi ile de alakalidir.
Tezkirelerde bu o0zellige sahip olan sairlerden o6vglyle bahsedilerek siirlerinden
ornekler verilir. Safayi’de Sermi, Naziri, Natik, Vehbi; Salim’de Salim-i Rakimu’l-
Huraf, Serif, Sermi-i Diger, Sefik, [zzet Beg, Fami, Fasihi-i Diger; Esrar Dede’de Adem
Dede Efendi, Dervis Hilmi ve Yahya Dede bu yo6nleriyle tanitilmistir. Safayinin Natik

icin; “... Istanbul’da mehabib-i devrandan Halebli-zade denmekle meshur-1 cihan olan



civan-t nazik-endamu gordiigii anda bedihi bu gazeli nazm etmekle bu mahalle tahrir
olundu ...” (292a-292b/627) Vehbi icin; “... elhdk elsine-i seldsede nazm u nesre kadir
bedihe-giilukda misli nadir sa‘ir-i ziver-azma ve miinsi-i taze-edadur ...” (329a/706)
Salim’in kendi biyografisini verdigi Salim-i Rakimu’l-huraf maddesinde; “... sene bin
ytliz yigirmi alti tarihinde ‘abd-i fakir Galata kazist iken erba@’a giinii divanda merhuam
Sehid Ali Pasa; ‘efkdara diistirdii yare diistirdil’ zemzemesinde bir gazelcik olsa deyti
buyurduklarninda divan tamam olmadin bu gazeli bediheten keside-i silk-i tahrir
eyleyip huzur- dlilerine arz olunmus idi ...” (118b/391-392); Serif icin; “.. Asnn
su’arasindan ve vaktin zurafasindandiwr. Hale miindsib kale bazu-yu iktidar zahmet-
keside olmayan bedihiyye-giydndandir ...”(130a/423); Esrar Dede’nin Adem Dede
Efendi’de; “... viizeradan Ibsir Pasa kendileriin da’vet idiip tesriflerinde ‘6rf-i nahveti
ctinban olup adem-i meyyadldtt niimdydn oldukda Seyh-i Mumada-ileyh ald-eserihi rucu’
buyurdukda vezir-i magriur-t mezkur nadim olup havass-t ittiba’indan berin-i isrd
eyleytip ruct’lann niyaz eylediikde bi’l-beddhe bu beyt-i ndazenini guya olmuslardur
...” (3b/15) Dervis Hilmi icin; “... Kerdmetlu Dede Efendimiiz rivayet buyururlar ki
kendltilerle hem-dem olan ithvan-i zamamimuzdan telakki-kerdemizdiir ki Sahil-name-i
Fenni’'ye nazar itmeksizin nazire sdyledim dimis. Sebebi su’al olundukda Fenni
merhtumla tabi’atlarimiz muhadlifdiir. Tevdartiid itmeyecegimi biltirem, diyti cevab
virmisler. Fi'l-hakika merktimla asla tevadriidleri yokdur. Lakin bu riitbe tabi’at-sindsi
ve suhan-dani ki gayetle kusva ve nazar olinsa bedihe-giluk meslegine stiluklart
hiiveydadur ...” (27b/128-129); Yahya Dede’de; “... Ve vilayet-i Bagdad’dan Ebu Bekir
Pasanun bir tdzesi cirid-bazlik esndsinda cesmi zahm-zede-i riizgdr olmagla bi’l-

beddhe bu kit’a-i garrad ile tesliyye-ferma olmuslardur...” (119b/533)

Bedihe-gi ifadesinin taniminda gecen der-hal, an-1 yesirde ve bi-tekelliif gibi
ifadelerin gectigi bazi 6rneklerde bedihe-gii kelimesi yoktur, ancak bu 6zellik s6z
konusu kelimeler araciligiyla sezdirilmistir. Bu kelimelerden ‘hemen, simdi, o anda’
anlamindaki der-hal, Salim’de Uic ayr1 maddede yer alir. Birri-i Attar’da; “... Mtitercem-
i mezkuru yararnundan ba’zi ehl-i tabi’at bezmgah-t tilfetlerine bu manzum tezkire ile
da’vet eylediklerinde zir-i mektib-1 da’vet-i yaran-1 sadakatkara der-hdl bu cevabt
yazip i’tizar eylemisdir...” (63a/243); Subhi’de; “... sahibii’t-terceme ile ol asrda arpa
emini olan sahs bir mikdar miyanelerinde ba’zt mertebe mukdvele gtizeran eyleyip...
kelanmundan mutazaccir ve miitercem-i mezkura dahi merkumun tarafindan ba’zi
arpasiyla ati cekistirmek bi’t-tab’ ma’il olan yaran vasitaswyyla bir vafir keldm-t na-
sayan ilka olundugundan hdtir-t miitercem-i merkiima bi’l-ctimle igbirar gelip emir-i

mezbur tarafindan vaki’-t hali istihbar eyledikde tebri’e-i zimmet eyleyip bi’l-kiilliye




suret-i inkarda reftar ile i’tizar eyledikde der-hal bu beyti bir varak-pareye tahrir edip
taraf-t emine irsal eylemisler idi. Beyt:

Ahirde bir yemin veririz etsin ihtiraz

Arpa emini hasii géstermesin cevaz ...” (142a/454-455)
Na’ima icin; “.. miitercem-i ndzik-keldm viizerd-i kiramdan bir zdt-1 piir-ihtiramda
ferside olmus bir eytice ithram goértip der-hal ol makamda bu giiftar ile thram-
merkamu cerr etmege kiyam eylemislerdi ...” (225a/676)
‘Bir gz yumup acincaya kadar ve ‘dn-it yesir de (cok kisa zamanda ve kolayca) siir
soyleyebilme hali de, ayni1 cercevede degerlendirilebilir.
Salim’in Durri icin; “... hususa tarih-guyalikda muvaffakun min-indi’llah olup kati
cliz’i azmayis-i tab’la an-1 yesirde bir g6z yumup ag¢inca bi-hemta bir tarih-i bi-nazir
ederlerdi ...” (86a/302); Sadik’de; “.. an-t yesirde hiddet-i zihn ve kuvvet-i zekdst
sebebi ile si’r U insada dahi bi-adil olup ...” (144b/460); Nedim-i Taze-Zeban igin; “...
El-hasu tabi’at-t pakizesi be-gayet ali bir sa’ir-i miimarisii’l-fenn t la’tibali olup a@an-t
yesirde hezdr tdze suhana kddir ve her memduthun layik-1 vasfi gtiftar-senc olur bir

sa’ir-i mahirdir ...” (219b/661)

Ramiz’in Hayati icin; “... merhiim-1 mezbur egerc¢i yek-‘ayn idi. Lakin dide-i tabi’ati be-
gayet giisade olup bind-yt cesm-i yektdast kuhl- cevdhir-i irfan ile riisend olan hurde-
bin ve yek-nazarda bir géz yumup acinca bir gazel-i bihterin ihtira’tna kadir sohbet
U kelamu gibi nazm u insdlar latif elsine-i selasede mahdreti zahir bir sa’ir-i sihr-dferin
olmagla ...” (29b/86) Bi-tekelliif ise ‘kiilfetsiz, sikintisiz, tabii olarak ve zorlanmadan
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siir s6yleyebilme’ 6zelligidir. Safayinin Sabit maddesinde; “... es’an taze ve gtiftarn
tekelliifden azade sa’ir-i mimtazduwr ...” (47b/125); Feyzi'de; “... Nazikane es’art ve bi-
tekelliifane giiftar vardir. Halavet-i suhan-t abdar ruh-perver ve letdfet-i nazm-t sihr-
kart sevk-aver-i nezaketdir ...” (229a/495); Salim’in Sehdi icin; “... tul-i 6mrden kam-
reva olmak hasebi ile yad-dastt vdfir fenn-i suhanda mahir bi-tekelliif séyler bir

sa’irdir ...” (134a/434)

Cevdet ve cevdet-i tab’ ifadeleri tezkire terminolojisi icinde; “basta eser olmak tizere,
cesitli sanat faaliyet ve unsurlaninda sairin yaratiisimin verimlilik ve gtirliigi ile
kistrliktan uzakligint” (Tolasa 1983: 222) karsilar. Calismaya esas alinan tezkirelerde
bu ifade kalibi ile verilen bir 6rnek yoktur, ancak bu cercevedeki bilgiler icad, ibda,

ihtira ve piir-ga kelimeleri tizerinden dikkatlere sunulmustur.



Tezkirelerde hiddet, siir’at, tizlik, sebiik-taz, sebiik-tiynet, ve tab’-1 ates-pare
seklindeki ifade kaliplarinin tamami, ‘sairlerin yaratma faaliyeti sirasindaki
cabukluk, kolay ve seri tUretme halleri'ni karsilamak tuzere kullanilmaktadir.
‘Hiddet’in, 1Ggat anlami ‘keskinlik’tir. Genellikle sanat¢i mizacin en miihim parcasi
olan ‘zihin’ ve zihin glicl’ nu ifade etmek Uizere kullanilir. Bu 6zellikle ilgili olarak
Salim’de tespit edilen bir 6rnek kelimenin anlamini daha iyi ortaya koyar. Vasif icin;
“... Egerci bir ates-pdare sa’ir-i bi-hemal ve hiddet-i zihni maksud u merama ceriyyti’l-
intikal idi ...” (230a/689) ‘Tiz’ sifat1 ise, ‘tiz-kdr’ ve °‘tiz-sitab’ gibi yapilarda
karsimiza cikar. Tezkire terminolojisi icinde lugat anlamindan farkli bir kullanima
rastlanilmadi, ancak genellikle eser meydana getirmedeki cabukluk bu sifat
aracihigiyla dikkatlere sunulmustur. Salim’de Ulfeti-i Na-Murad maddesinde; “

es’ar u ma’arif taraft dahi olduk¢ca ma’miir ve ma’rifetden behredar husisa bir emre
ma-hazar tarth-guyalikda ptir-mesk i tizkar idi ...” (48a/208-209) denilmektedir.
Safayi'de Edib ve Fehmi maddelerinde ‘sebiik-taz’, tabiri, sairin yaratma faaliyeti
icinde olumlu bir 6zellik arz ederken, Salim’de ‘sebiik-tiynet’ kelimesiyle, ‘aceleci ve
telasl bir yaratiis halinin ifade edildigi géraltir. Hatta tezkireci bu hali sair yaratilis
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baglaminda menfi bir durum olarak degerlendirir. Lisani icin; “... Lisdnt mazbtt
olmadik bir sd’ir-i turfa-hey’et ve diline her ne gelirse séyler makitlesinden bir sahs-1
sebiik-tiynet idi ...”(198b/602); Ramiz’de de ifade ‘sebiik-rev’ seklinde karsimiza

[13

cikar. Azmi icin; “...merham-1 merkum danis i irfan ile ma’lam si’r U insaya 4asind
miintesib-i tarikat-i aliyye hos-sohbet bir zdt-1 sebiik-rev i sirin-eda idi ...” (75b/224)
Bunlardan baska, sair yaratilisin eser yaratma hususunda gosterdigi surat,
cabukluk ve sertligi ifade etmek tizere, 6zellikle Salim, Belig ve Ramiz’de kullanilan
‘ates-pare-tabi‘at’ ifade kalib1 da 6nem arz eder. Salim Edib-i Diger, Fethi, Ferdi,
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Fehmi ve Lem™’ yi, bu 6zellige sahip olarak gosterir. Fethi icin; “... Zihni gibi lisdnt
hadid ve akvali gibi ef’ali sedid olan zdtlardan meshitr-t ctimle-i k@’indat ates-pdre
tabi‘at bir sa’ir-i hiiceste-simat idi...” (175a/540); Ferdi'de; “... Hususa lugaz-gulukda
muvaffak u tizkar ve tab’-1 ates-pdresi ol vadide ptir-iktidar idi ...” (177a/546); Belig
Sahid maddesinde sairin ‘Sifa’iyye’ baslikli bir siirini de kaydeder. Bu siirin bir
beytinde “ates-pare-tabi‘at” tabirini aciklayan bir ifade tespit edildi.

“Fevc-i nazmin ¢ln serer ceylan iderdi bezmde

Hem-nisin olsa bir ates-pare-i germ-asina...” (39b/174);

Ramiz ise Hasmet ve Ziver icin bu ifadeyi kullanir. Hasmet’de; “... Insdf olunsa dtes-
pare-tabi’at ve si’r Ui insada yek-ta-stivar-t pehna-yt mahdret bir sa’ir-i mahir-i zi-

vakar u hasmet olup ...” (27a/79)




Piir-gia kelimesinin lGgat anlami ‘cok konusan, geveze’dir. Tezkire terminolojisi icinde
‘cok yazan, cok eser veren, velud’ sairler icin kullanildigini gérultir. Safayi bu 6zelligin
sair yaratilisla ilgili yonlerini degerlendirerek Sa’id, Adli, Fahri ve Vasik’in ‘piir-ga’
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luklarindan bahseder. Fahri icin; “... bir sd’ir-i piir-ga olup es’arnt sive-engiz-i letdfet
ve giftan nesve-amiz-i belagatdir. Nazm-1 dil-firibi ndzikdne ve suhan-t $irini
astkanedir. Mecmii’-1 es’art bir yere telfik olunsa birkag divan olur idi. Lakin mezbtdrun
tiind-bad-1 mihnetden evrdk-t mecmi’a-i dsdn safd-yt hatir- asik gibi perisan olmusdur
...” (231a/500), diyerek sairin sanat seviyesine dair bilgiler verir, ancak sairin cok
yazmas: Safayi’ye gOre olumsuz bir netice vermis, bunlar toplanip bir araya
getirilememistir. Vasik1 da benzer ifadelerle degerlendirir. “... S@’ir-i merkiimun titi-i
tab’-1 sirin-kelamu sol kadar piir-gadur ki es’ar bir kag¢ divan olmagla miitehammildtir.
Kilk-i intizam-t hali gibi evrdk-t asart perisandir ...” (326a/701); Safayi Naci’nin de cok
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eser yazdigindan bahsederken ‘katt ¢cok’ ifadesini kullanir. “... hos-ntivis olmagla
kati cok kitabet etmisdir ...” (314a/677); Salim’de ‘piir-gd’ luk olumlu yénden
degerlendirilmistir. Emiri, Belig-i Diger, Duirri, Ta'ib, Refi’a, Asim, Fami ve Madih
maddelerinde sairlerin bu 6zellige sahip olduklar belirtilmistir. Asim’da; “... Es’dr-
meldahat-nisdrt maye-i nesat-t hatir ve giiftar-1 letafet-si’an pesendide-i esdgir i
ekabirdir. Asnin gtilistan-t ma’darifde piir-ga olan su’arasindan mazmun-sinas ve kadr-
asind bir btilbtil-i guyd-yt bag-1 hiisn i eddaduwr. (154a/485); Fami icin; “... miitercem-i
mezkur agleb-i fenni olan ilm-i ferayizde gayet ma’mur olup gtilsen-i nazmin biilbtil-i
piir-gisu ve bag-t ma’rifetin ptir-gonca-i hos-busu oldugundan ferayizde ti¢ bin beyt
mikdart bir manzumesi oldugu meshurdur ...” (174b/539); Yine Salim’in ‘pur-gad’
ifadesinin yerine ‘kat1 ¢cok, hadd ii gayet ve bisyar-giiftar’ seklindeki kullanimlari
da vardir. Birri-i Attar icin; “... katt pakize-gtiftar ve nemegin bir eser-i meldhat-si’ardwr
ve dahi su’ard-yi zamdneden katt cok pdkize-giyan tanzir eylemisdir ve ¢ok esere
muvaffak olmus bir s@’ir-i bi-nazirdir ...” (63b/244); Durride; “... Asarina nihdayet ve
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es’anna hadd i gayet yokdur ...” (87a/3035); Feyzi-i Diger icin; “... Ttirki es’an gtizel
iltifata sayan u mahal bir bi-tekelliif bir sa’ir-i bisyar-giiftar idi ...” (189b/576);
Vahib’de; “... Hakka ki kelami: mevzun zati nadire-gin olan erbab-1 ma’darifden olup
kasa’id U gazaliyyat u kita’atina nihdyet ve ceste ceste bi-hasebi’l-iktiza gtiftar-senc
oldugu es’dra hadd U gdyet yokdur ...” (228b/686); Belig'in Cem’i Efendi
maddesinde, sairin divanindan verdigi bir beyitte ‘ptr-gi’ seklindeki kullanim
gorulmektedir.

“Sahba virtir amma suhan-1 bi-bedel almaz

Mey-haneci ey sa‘ir-i piir-gia gazel almaz...” (13b/59)



Ramiz’de ‘piir-gii’ olus hali cercevesinde degerlendirilen sair sayisi oldukca fazladir.
Bunlan Tevfik-i Diger, Cazim, Hafiz, Hakim, Danis, Ratib Pasa, Razi Efendi, Ramiz-i
Diger, Re’fet-i Diger, Rahimi, Sacidi; Salik-i Diger, Sirri-i Diger, Seyyid-i Diger, Afvi ve
Lebib seklinde siralamak mumkindutr. Cazim’de “... Es’ar-1 nazikdneleri bi-mdnend
piir-gi-tabi’at bir sa’ir-i mahir-i dil-pesend olmagla ...” (20a/59); Hafiz icin; “... fenn-i
tarihde be-gayet maharet ile meshur piir-ga ve tarihleri tahsin-kerde-i cihan bir sa’ir-i
dil-cu idiler ...” (23a/67); Lebib’de; “... si’r ii insada miisdarik-i emsal i pur-ga edib U
lebib bir sa’ir-i dil-ca sirin-makal idi ...” (85b/260) Orneklerde gortildiigli tizere, Ramiz

de ‘pur-giluk’ konusunda olumlu kanaatlar tasimaktadir.

Cevelan (-1 tab’) Safayi'nin bir, Salim’in bes sairde degerlendirme zemini olarak
aldigi bir ifade kalibidir ve Itigat karsiligl ‘dénmek, dolasmak’ olmakla birlikte, tezkire
terminolojisi icinde, ‘sairin yaratiisinda bulunan veya bulunmast gereken hareketlilik,
yaratma gticii ve zenginligini karsilamaktadir. Safayinin Samii icin; “.. ba-husus
mi’'mar-t si’r U insada kitimeyt-i mutallakti’l-inan-t hame-i cadu-rakam: ceveldn ve
deveran etmisdir ...” (120b/276); Salim Sacidi maddesinde sairin egitim ve
O0greniminde gosterdigi Ustin gayret ve faaliyeti ifade etmek Uzere bu kelimeyi
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kullanir. “... esb-i cevelan-gir-i tab’-1 sebtik-reftarn tiz-pervaz-i dest-i pehnda-yi fazl u
efzdl-i bi-add Ui ihsd olan ...” (114a/379); Yine bazi degerlendirmelerinde bu ifade
kalibini1 sairin sanat dallar1 ve siir sanatindaki faaliyet gtici ve hareketliligini
karsilamak tizere kullanir. Sahi’de; “... cevlan-t tab’ ile bir captik-stivar-1 dest-i irfan
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ve bir merd-i meydan-i1 suhandananduwr ...” (128a/417); Feyzi icin; “... nat™t hayalde
zihn-i ferzanesi kimesnenin maglib-t ta’lim @i imdadi olmayip kendi esb-i cevlan-gir-i
karthasin dil-hvah: tizre reftar etdirmekle her fende ri’dyet-i mesds ve tih-i beyanda
piyade bir suhan-sddeye nice akbiye-i iktibas ile ilbds-t libas edip ...” (185a/565);
Nazim ic¢in; “... Hald miiretteb Divdn’t ve harir-bdaf-1 nesc-i eddst olmak miite’azzir olan
zeminlerde tab’itnin cevlani oldugundan gayrt yalniz na’t-t Nebevide her harfi cami’
ber-ka’ide miiretteb Divan’t vardiwr. Hasili viicudr mahz-t bereket bir pir-i ptir-ma’rifetdir
...” (223a/670); Vehbide; “... si’r i insdda sebk ti eddst bi-hemtd bir suhan-dradir ki
ebyat u asart kendiyle bile terazu-yt hayaline vezn olunsa kendiden berter u ziyade ve

sa’bii’l-menadl olan teng-zemin ve miiltezim kdfiyelerin dest-i nutk u hiisn-edasinda

esheb-i tab’-1 piir-cevlanit hazir u amadedir ...” (233b/701)

Tezkirelerde dikkat, dakik, dakika-sinas, dakika-dan, mi-sikaf, hurde-bin ve
hurde-gir ifade kaliplarinin hemen hepsi, sairlerin ‘yaratma faaliyeti icinde

gosterdikleri dikkat, incelik ve itina Uzerine yapilan takdir ve tavsifler de




kullanilmaktadir. Zihin ve muhayyilenin isleyis gliciini ortaya koyan bu tabirlerden
‘dikkat’i, dikkat-perveris, dikkat-azma ve piir-dikkat seklinde Salim Uc¢ sair i¢in
kullanir. Ahmed Dede’de; “... Semd’1 evvel-i md-lezime-i terakki-i rif’at olan tdrem-i
vala-yt ma’rifetin kamer-i bedrii’l-btidiir-t dénisi ve seb’-i semdvdt-1 derecdt-1 efzal olan
sarf u nahv ve ma’ani ve tefsir ve hadis ve fikh u hikemiyydtin eflak @i hak ve ramiiz-t
rumizunda zihni ¢aldk oldugundan ol sipithrin manend-i neyyir-i a’zam vakif-1 esrar-1
dikkat-perverisidir...” (39b/191); Sefik’te; “... Edast muhayyel ti bi-bak ve fikri dakik
zihn-i nakkadi ¢calak bir zat-t hiiceste-idrak idi... Bu guftar-i dil-arda ol sa’ir-i dikkat-
dzmanin zdade-i tab’-1 ra‘nalarindandwr ...” (132b/430), Fahri’de; “... San’at-t barik-i
hayal-ender-hayalden ibdret olan tabi’ati fahri-pesend ve piir-dikkat bir tabi’at ve
mikrds-1 zihn-i hadid-i ptir-ma’rifetden biirtiz eden tuhfe-i sinesi ptir-behget olup... Bu
nazm-t sirin stikufezar-t giilistan-t giiftar olan hadika-i asarlaninda nesim-i zeka ile

glisayis bulan es’arlarindandur ...” (176a/543)

“Ince, nazik, itinal1” anlamindaki dakik ifadesi ise fikr-i dakik seklinde, ‘diistince
inceligi’ni karsilamak tizere yine Salim tarafindan Mucib maddesinde kullanilmistir.
Sairin buldugu ince hayallerin, dustnce inceligine sahip kimselerce bile
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anlasilmasinin zorlugundan ve aczinden s6z edilmektedir. “... Hakka ki ztr-1 bdzi-yi
kuvvet-i tabi’iyye ile hayadl etdikleri mazmun-t barik ma-verdsinda tetebbu’-t sahih ile
ctist (i) cu olunsa fikr-i dakik andan berter bir lafz-1t ma’nidar tedarikinde daciz t fiiri-

mande oldugun evvelin-i ctimle-i kdrda teslim U i’tirdf u ikrar eder ...” (203b/617)

Dakika-sinas ve dakika-dan ifadeleri, “anlasimast gii¢c olan seyi bilme” 6zelligini
karsilar. Bu cercevede Safayi’de bir ve Salim’de iki 6rnek vardir. Safayi’nin Nayi icin;
“... ale’l-hustis enva’-t hututun dakika-dan: olmagla hatt- ta’likde hame-i ahenin-i
ndy-t nevd-sdzt Imdd-1 beytiil-esrak-t cihdndiwr. Hatta hatt1 ta’like miite’allik
zebanlarindan sudir eden ebyatdan birkag¢ beyt-i latif bu miinasebet ile bu mahalle
tahrir olundu ...” (311a/669-670). Salim’de Sa’id-i Diger icin; “... mahadim-i kiramin
lazim-1 zat- stitide-sifati olan derece-i dakika-sinasiye vasil sa’at-be-sa’at miinebbih-
i her-intibah olan sandukatii’l-hayadl-i ma’arifin her san’at-t muy-t barik-misaline
selika-ctinban-t isti’dad-1 kemal olmagla... vaktin su’ara-yt pak-gtiftarlanindan bir zdat-1
niikte-dan olmuslardir ...” (123a/402); Fethi'de; “... bir nazik celebi olup metd’- irfan:
hos-kumds bir zdt-1 dakika-sinds idi...” (175a/540)

Miu-sikaf ifadesi lGgatlarda, “her tirli ilim ve sanat konularninda kili kirk yaran, en

ince aynintiyt bile ihmal etmeyen” anlaminda kaydedilmistir. Safayi’de Enis



maddesinde tespit edilen bir 6rnek, bu ifade kalibinin anlamini daha acik bir sekilde
vermektedir. “... Asrnin cithan pehlevan-it meydan-t si’r t insa olan sa’ir-i namdarindan
sem’-i dil-fiirtiz-1 bezm-i erkan-t devlet olup fenn-i insada mi-sikdf-i girih-bend-i ma’na

ve sirin-eda olmagla...” (22b/74)

Hurde-bin, “ince, ufak seyleri géren” anlamindadir. Siir sanatiyla ilgili olarak bu ifade,
sairin ince, nazik ve hepsinden 6nemlisi dikkatli ve itinali olmasini karsilar. Salim’de
Nigahi; “... Seri’ti’l-kalem hos-rakam hurde-bin bir sd’ir-i bihterin idi ...” (226a/678);
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Seref-i Diger; “... hurde-bin ndzik-kar bir sa’ir-i la’tibali-reftardwr. Bu eser ctimle-i
asarnndan niimune-i pakizedir. Beyt

“Yaparlar hasb-i halin iktiza etdikce agzindan

Seref kadir degilsin nazma sen yaran sag olsun...” (130a/422)

seklinde tanilirken, Ramiz de Racih Big’in bu 6zellige sahip oldugunu kaydeder.

Hurde-bin Ui pakize-hayal ...” (36a/102)

Hurde-gir ise, “s6zde ayip ve kusur arayan” anlamiyla, edebiyatta ve 6zellikle siir
sanatinda Uslibun s6z yonuyle ilgilidir. Sairin s6ze tasarrufta itina edip etmedigi
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hususunu aciklar. Salim’de Fahri-i Diger; “... bu giiftar-1 ptir-san’at hurde-gir olan
tabi’atlarinin dsdr-t ptir-behcetlerindendir ...” (176a/543); Re’fet Beg; “... tabi’at-1 pdki
nazik i hurde-gir bir viicud-t serif-i bi-nazirdir ...” (92b/319), seklinde olumlu yénden
degerlendirilirken, Fenni “... Ger¢i vadi-i la’tibalisinde 6yle pek hurde-gir degildir fe-
ammad yine es’drt mezeden hdli degildir ...” (184a/563), seklinde, sairin Uslibunun
s6z ciheti kastedilerek bu ifade kalib1 ile olumsuz méanada bir tenkid s6z konusu

edilmisgtir.

Lagat anlami ‘ayar1 disik para ve altini fark eden’ olan nakkadlik, tezkirelerde
sairlerin yaratiliglariyla ilgili secme melekesine sahip olus halini karsilar. Nakkad yer
yer ‘parlak’ anlamina gelen vekkadla birlikte kullanilan bir sifattir. Sair bu meleke
yardimiyla iyiyi kéttiden, guizeli cirkinden, degerliyi degersizden ayirabilme 6zelligi
kazanir ve zihni bir fonksiyon oldugu da aciktir. Sairlerin nakkadlik vasfi ile ilgili
olarak yalniz Salim’de bilgi ve degerlendirmeler vardir. Bu maddelerden biri olan
Nakid-1 Diger’in mahlas: ile bu vasfi 6rtismektedir. Es’ad-1 Diger, Ahmed Dede,
Ahmed-i Diger (Ishak Hvacesi), Ahmed-i Diger (Ahmed), Rami Pasa, Ruhsat, Ziya,
Nakid-1 Diger ve Yumni bu acidan degerlendirilmistir. Bazilarini 6rnekleyecek
olursak; Ahmed-i Diger icin; “... ve mu’ammadda dahi zihn-i nakkdadlar: bi-nazir olup

pay-1 ankebtt lafzindan bi-tariki’t- tahlil Eyyub ismine mu’amma eyledikleri sahid-i




miidde’adir ...” (44b/202); Ruhsat’da; “... Gazel @i kasayid ii tevarihde zihn-i nakkadd:
ruhsat-dih-i isti’ddd olmus bir zdt-1 pdk-nihdaddir...” (100b/345); Nakid-1 Diger icin; “...
Hakka ki zihn-i nakkdd: piir-isti’dad bir zat-1 huceste-simatdir. Bu gtiftar nakdd’l-
vakt-i hatirlart olan es’ardandir ki bu mecelle-i celileye tastir ictin ihdd-yt abd-i fakir
etmisler idi... Ve lehu

“Sayrefi olsa n’ola nakd-i dil-i hibana

Zihn-i nakkad ile her nikteye nakid Nakid...” (215b/649-650)

“S6z tartan” anlamindaki suhan-senc, suhan-sencan ve giiftar-senc ifadeleri ise
yine Salim tarafindan, sairin kelime seciminde adeta bir kuyumcu terazisi gibi olan
dikkatini ve secme melekesini ifade etmek tizere kullanilmistir. Tespit edilen 6rnekler
sairi takdim sirasinda séylenmis kisa birer tavsif ifadesi konumundadirlar. Hamdi-i
Diger’de; “... giiftara kadir suhan-sencdn-1 asrdan bir sd’irdir ...” (84b/297); Sadri-i
Diger icin; “... Bir s@’ir-i suhan-senc olup ...” (144a/459); Izzi’de; “Ol suhan-sencanin

nam-1 namileri Stileymadn olup ...” (160b/503)

Suhan-ara da siir sanatinin s6z cihetini ilgilendiren bir tavsiftir. “Sézi stisleyen”
anlamindadir. Esrar Dede Dervis Fevri'nin bir muhammesini bu cercevede
degerlendirmistir. “... bu muhammes-i ra’na eser-i tab’-t dervisane-i suhan-ardlarndir

...” (96/a-96/b).

Bunlardan baska Salim, yaratilisa has ve Tanr1 vergisi bir “él¢tiltiliik veya yaratilis
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Olciisti’n’ ifade etmek lizere vezn-i tab’ ifadesini kullanir. Hakk: icin; “... Ctimle-i
feza’ilinden fazla dad-i1 Huda olan vezn-i tab’-t dlem-ardlart makbul ve memdiih-
cemi’-i fuhuldir ...” (82b/292); Vehbi icin; “... Zat-1 serifleri malik-nisab-1 ma’arif ve
gtiftar- latifleri hayret-fermd-yt her tab’-1 drif olup nazm u nesrde taldkati vehebi vii
dad-1 Huda ve si’r ti insada sebk ve eddast bi-hemta bir suhan-aradir ki ebydt u asart
kendiyle bile terazi-yt hayadline vezn olunsa kendiden berter ti ziyade ...” (233b/701)

demek suretiyle sairin yaratilisinin sairlige uygunlugunu vurgulamistir.

Sonuc¢ olarak 18. yy. tezkireleri O6rnekleminde yuUrutilen bu arastirma, tezkire
yazarlarinin sairlerin yaratilis o6zelliklerini degerlendirirken kullandiklar: ifade
kaliplarinin, say1 ve cesitlilik bakimindan tezkirelere has terminolojiye katkilar
yaninda, biyografik bir tir olan tezkirelerin hem bir tenkid eseri hem de edebi eser
olarak bu ifade kaliplari araciligiyla yazildiklar1 asrin tezkire dilinin olusumunda

onemli bir rol Ustlendigini gostermistir. Gercek anlamlarini icinde yer aldiklar



metinden hareketle bulabilecegimiz bu ifade kaliplarinin bazilari, sairin dogustan
getirdigi mizac¢ ve karakterini, bazisi onun sanat kabiliyetini, bazilar1 ise sanatinin
yani sira diger kabiliyetlerini, hatta sairin belirli bir sanat kulttir ve seviyesinde olup

olmadigr seklinde 6zetlenebilecek niteliklerini karsilamaktadir.
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